SCORE TYME TARGET - LASERLYTE SCORE TYME TARGET

147 LEDs to show your shot It scores your shots 4-10 points It has 3 timer
speeds to challenge friends Double the target size areas 3 digit LED display

Attributes

e Name: LASERLYTE SCORE TYME TARGET
Manufacturer: LASERLYTE

Product no.: 100016379

Mfr. No.: TLB-XL

Delivery weight: 1.134kg

UPC: 689706211493
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SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME
TARGET Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME TARGET entschieden hast. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Gerat verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Gerat nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Folge immer den Anweisungen des Herstellers fur eine sichere Verwendung.

Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du das Gerat verwendest, um Unfalle zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

LaserSicherheit:

o Vermeide direkte Augenexposition gegeniiber dem Laserstrahl.
o Richte den Laser nicht auf reflektierende Oberflachen oder auf Personen.

Batteriesicherheit:

o Verwende nur den empfohlenen Batterietyp (3 x AA).
o Mische keine alten und neuen Batterien.
o Entferne die Batterien, wenn das Gerat fur Iangere Zeit nicht verwendet wird.

Gewichtsbewusstsein:

o Seij vorsichtig mit dem Gewicht des Gerats (34 Unzen) beim Handhaben oder Montieren.

MaterialSicherheit:

o Das Gerat besteht aus hochwertigem ABSPolymer. Vermeide die Exposition gegenlber extremen
Temperaturen oder scharfen Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.

Altersheschrankungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir Kinder unter 14 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Wahle einen geeigneten Standort zur Installation, der sicher und frei von Hindernissen ist.
o Montiere das Ziel sicher, um ein Umfallen oder UmstoRen zu verhindern.

2. Verwendung des Gerats:
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Aktiviere das Gerat mit einem LaserLyte Laser Trainer.

Stelle sicher, dass das Ziel richtig ausgerichtet ist und der Bereich frei ist, bevor du beginnst.
Wahle die gewlinschte TimerGeschwindigkeit fir eine herausforderndere Erfahrung.

Ziele und schieRe auf das Ziel, wobei du die LaserSicherheitsvorkehrungen beachtest.

o
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3. Punktzahlung:

o Das Gerat bewertet deine Schiisse zwischen 4 und 10 Punkten basierend auf der Genauigkeit.
o Das 3stellige LEDDisplay zeigt deine Punktzahl nach jedem Schuss an.

4. Wartung:

o Reinige regelmalig die Oberflache des Ziels mit einem weichen, trockenen Tuch.
o Uberprufe die Batterielebensdauer und ersetze die Batterien bei Bedarf, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entferne die Batterien, bevor du das Gerat entsorgst. Entsorge Batterien an den daflr vorgesehenen
Recyclingstellen.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Produktunterstitzung sieh dir bitte die Kontaktdaten des Herstellers an, die in der
Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website des Herstellers.

Danke flr deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsrichtlinien. Viel SpaB mit dem SCORE TYME TARGET
LASERLYTE SCORE TYME TARGET!



SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME
TARGET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME TARGET. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before using the device.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Do not use the device if it is damaged or malfunctioning.

Always follow the manufacturer’s instructions for safe use.

Be aware of your surroundings when using the device to avoid accidents.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Laser Safety:

o Avoid direct eye exposure to the laser beam.
o Do not point the laser at reflective surfaces or at anyone.

Battery Safety:

o Use only the recommended type of batteries (3 x AA).
o Do not mix old and new batteries.
o Remove batteries if the device will not be used for an extended period.

Weight Consideration:

o Be cautious of the device's weight (34 ounces) when handling or mounting.

Material Safety:

o The device is made from highimpact ABS polymer. Avoid exposure to extreme temperatures or
harsh chemicals that may damage the material.

Age Restrictions:

o This product is not intended for use by children under the age of 14 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a suitable location for installation, ensuring it is safe and free from obstacles.
o Mount the target securely to prevent it from falling or being knocked over.

2. Using the Device:



[¢]

Activate the device using any LaserLyte Laser Trainer.

Ensure that the target is properly aligned and that the area is clear before starting.
Select the desired timer speed for a more challenging experience.

Aim and shoot at the target, ensuring to follow laser safety precautions.

o

[¢]

[¢]

3. Scoring:

o The device will score your shots between 4 to 10 points based on accuracy.
o The 3digit LED display will show your score after each shot.

4, Maintenance:

o Regularly clean the surface of the target with a soft, dry cloth.
o Check the battery life and replace batteries when necessary to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
e Remove batteries before disposing of the device. Dispose of batteries at designated recycling centers.
¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided in
the product packaging or visit the manufacturer's official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the SCORE TYME TARGET
LASERLYTE SCORE TYME TARGET!



Guia de Instrucciones de Seguridad del SCORE
TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME TARGET

Introduccion

Gracias por elegir el SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME TARGET. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes y pautas para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee este manual detenidamente antes de usar el dispositivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el dispositivo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste.

No uses el dispositivo si esta dafiado o presenta fallas.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

Mantente consciente de tu entorno al usar el dispositivo para evitar accidentes.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Seguridad del Laser:

o Evita la exposicién directa a los ojos del haz laser.
o No apuntes el laser a superficies reflectantes ni a nadie.

Seguridad de la Bateria:

o Usa solo el tipo de baterias recomendadas (3 x AA).
o No mezcles baterias viejas y nuevas.
o Retira las baterias si el dispositivo no se va a usar durante un periodo prolongado.

Consideracion del Peso:

o Ten cuidado con el peso del dispositivo (34 onzas) al manejarlo o0 montarlo.

Seguridad del Material:

o El dispositivo estd hecho de polimero ABS de alto impacto. Evita la exposicién a temperaturas
extremas o productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Restricciones de Edad:

o Este producto no estd destinado para el uso de nifios menores de 14 afios sin supervisién adulta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Elige un lugar adecuado para la instalacién, asegurandote de que sea seguro y esté libre de
obstdculos.
o Monta el objetivo de manera segura para evitar que se caiga o se derribe.



2. Uso del Dispositivo:

o Activa el dispositivo usando cualquier entrenador laser LaserLyte.

o AsegUrate de que el objetivo esté correctamente alineado y que el drea esté despejada antes de
comenzar.

o Selecciona la velocidad del temporizador deseada para una experiencia mas desafiante.

o Apunta y dispara al objetivo, asegurandote de seguir las precauciones de seguridad del laser.

3. Puntuacion:

o El dispositivo puntuara tus disparos entre 4 y 10 puntos segun la precision.
o La pantalla LED de 3 digitos mostrara tu puntuacién después de cada disparo.

4, Mantenimiento:

o Limpia regularmente la superficie del objetivo con un pafio suave y seco.
o Verifica la duracién de la bateria y reemplaza las baterias cuando sea necesario para asegurar un
rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

» Retira las baterias antes de desechar el dispositivo. Desecha las baterias en centros de reciclaje
designados.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web oficial del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. jDisfruta tu experiencia con el SCORE TYME TARGET
LASERLYTE SCORE TYME TARGET!



GUIDE DE SECURITE POUR LE SCORE TYME
TARGET LASERLYTE SCORE TYME TARGET

Introduction

Merci d'avoir choisi le SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME TARGET. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes et des directives pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser I'appareil.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Gardez I'appareil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser I'appareil s'il est endommagé ou en panne.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

e Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation de I'appareil pour éviter les accidents.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité du Laser :

o Evitez I'exposition directe des yeux au faisceau laser.
o Ne dirigez pas le laser vers des surfaces réfléchissantes ou vers quiconque.

Sécurité des Piles :

o Utilisez uniqguement le type de piles recommandé (3 x AA).
o Ne mélangez pas des piles anciennes et nouvelles.
o Retirez les piles si I'appareil ne sera pas utilisé pendant une période prolongée.

Considération du Poids :

o Soyez prudent avec le poids de |'appareil (34 onces) lors de la manipulation ou du montage.

Sécurité des Matériaux :

o L'appareil est fabriqué en polymére ABS haute résistance. Evitez I'exposition & des températures
extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Restrictions d'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants de moins de 14 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Choisissez un emplacement approprié pour l'installation, en veillant a ce qu'il soit slir et exempt
d'obstacles.
o Montez la cible de maniére sécurisée pour éviter qu'elle ne tombe ou ne soit renversée.



2. Utilisation de I'Appareil :

o Activez I'appareil en utilisant un LaserLyte Laser Trainer.

o Assurezvous que la cible est correctement alignée et que la zone est dégagée avant de
commencer.

o Sélectionnez la vitesse de minuterie souhaitée pour une expérience plus stimulante.

o Visez et tirez sur la cible, en veillant a suivre les précautions de sécurité laser.

3. Scoring :

o L'appareil attribuera des points entre 4 et 10 en fonction de I'exactitude de vos tirs.
o L'affichage LED a 3 chiffres montrera votre score apres chaque tir.

4. Entretien :

o Nettoyez régulierement la surface de la cible avec un chiffon doux et sec.
o Vérifiez la durée de vie des piles et remplacez les piles si nécessaire pour garantir un
fonctionnement optimal.

Instructions de Disposal

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
» Retirez les piles avant de jeter I'appareil. Jetez les piles dans des centres de recyclage désignés.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande de sécurité ou assistance concernant le produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou visiter le site web officiel du fabricant.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience avec le SCORE TYME TARGET
LASERLYTE SCORE TYME TARGET !



SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME
TARGET Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME TARGET. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il dispositivo fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il dispositivo se € danneggiato o non funziona correttamente.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il dispositivo per evitare incidenti.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Sicurezza del Laser:

o Evita I'esposizione diretta degli occhi al fascio laser.
o Non puntare il laser su superfici riflettenti o su altre persone.

Sicurezza delle Batterie:

o Utilizza solo il tipo di batterie raccomandato (3 x AA).
o Non mescolare batterie vecchie e nuove.
o Rimuovi le batterie se il dispositivo non verra utilizzato per un periodo prolungato.

Considerazioni sul Peso:

o Fai attenzione al peso del dispositivo (34 once) quando lo maneggi o o monti.

Sicurezza del Materiale:

o |l dispositivo & realizzato in ABS ad alta resistenza. Evita I'esposizione a temperature estreme o a
sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.

Restrizioni di Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini di eta inferiore ai 14 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Scegli una posizione adatta per I'installazione, assicurandoti che sia sicura e priva di ostacoli.
o Monta il bersaglio in modo sicuro per evitare che cada o venga colpito.



2. Utilizzo del Dispositivo:
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Attiva il dispositivo utilizzando qualsiasi LaserLyte Laser Trainer.

Assicurati che il bersaglio sia allineato correttamente e che I'area sia libera prima di iniziare.
Seleziona la velocita del timer desiderata per un'esperienza pill impegnativa.

Mira e spara al bersaglio, seguendo le precauzioni di sicurezza del laser.

o
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3. Punteggio:

o |l dispositivo assegnera un punteggio ai tuoi colpi tra 4 e 10 punti in base all'accuratezza.
o |l display LED a 3 cifre mostrera il tuo punteggio dopo ogni colpo.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente la superficie del bersaglio con un panno morbido e asciutto.
o Controlla la durata della batteria e sostituisci le batterie quando necessario per garantire
prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Rimuovi le batterie prima di smaltire il dispositivo. Smaltisci le batterie presso centri di riciclaggio

designati.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o di visitare il sito web ufficiale del produttore.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Buon divertimento con il SCORE TYME TARGET
LASERLYTE SCORE TYME TARGET!



SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME
TARGET Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME TARGET. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna manual noggrant innan du anvander enheten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall enheten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten fér eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte enheten om den ar skadad eller fungerar felaktigt.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for saker anvandning.

Var medveten om din omgivning nar du anvander enheten fér att undvika olyckor.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Laser Sakerhet:

o Undvik direkt 6gonexponering fér laserstralen.
o Rikta inte lasern mot reflekterande ytor eller mot nagon.

Batterisakerhet:

o Anvand endast den rekommenderade typen av batterier (3 x AA).
o Blanda inte gamla och nya batterier.
o Ta bort batterierna om enheten inte ska anvandas under en langre tid.

Viktovervagande:

o Var forsiktig med enhetens vikt (34 uns) nar du hanterar eller monterar den.

Material Sakerhet:

o Enheten ar tillverkad av hogkvalitativ ABSpolymer. Undvik exponering fér extrema temperaturer
eller harda kemikalier som kan skada materialet.

« Aldersbegrénsningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn under 14 ar utan vuxen évervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj en lamplig plats for installation, se till att den ar saker och fri fran hinder.
o Montera malet sakert for att forhindra att det faller eller valter.

2. Anvanda enheten:
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Aktivera enheten med vilken LaserLyte Laser Trainer som helst.

Se till att malet ar korrekt inriktat och att omradet ar klart innan du borjar.
Valj dnskad tidsinstallning fér en mer utmanande upplevelse.

Sikta och skjut mot malet, och félj laser sakerhetsatgarderna.

o
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3. Poangsattning:

o Enheten kommer att poangsatta dina skott mellan 4 till 10 poang baserat pa noggrannhet.
o Den 3siffriga LEDdisplayen visar din poang efter varje skott.

4. Underhall:

o Rengdr regelbundet ytan pa malet med en mjuk, torr trasa.
o Kontrollera batterilivslangden och byt batterier nar det behdvs for att sdkerstalla optimal
prestanda.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
* Ta bort batterierna innan du kasserar enheten. Kassera batterierna vid avsedda atervinningscentraler.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges i produktférpackningen eller besék tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din upplevelse med SCORE TYME TARGET
LASERLYTE SCORE TYME TARGET!



SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME
TARGET Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SCORE TYME TARGET LASERLYTE SCORE TYME TARGET. Tento prlivodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti produktu. Pred pouzitim
zafizeni si prosim tento manudl peclivé preltéte.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro sv{j zamysleny Gcel.

Drzte zatizeni mimo dosah déti a zranitelnych jedinc.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené nebo nefunguje spravné.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouziti.

Budte si védomi svého okoli pri pouzivani zarizeni, abyste se vyhnuli nehodam.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

Bezpecnost Laseru:

o Vyhnéte se pfimému o¢nimu kontaktu s laserovym paprskem.
o Nezamérujte laser na odrazivé povrchy nebo na nékoho jiného.

e Bezpecnost Baterii:

o Pouzivejte pouze doporuceny typ baterii (3 x AA).
o Nemichejte staré a nové baterie.
o Odstrante baterie, pokud zafizeni nebude pouzivano po delsi dobu.

Zohlednéni Hmotnosti:

o Budte opatrni ohledné hmotnosti zafizeni (34 unci) pfi manipulaci nebo montazi.

Bezpecnost Materidlu:

o Zafizeni je vyrobeno z vysoce odolného ABS polymeru. Vyhnéte se vystaveni extrémnim teplotdm
nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly material poskodit.

Vékové Omezeni:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi mladsimi 14 let bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace:

o Vyberte vhodné misto pro instalaci, které je bezpelné a bez prekazek.
o Cil pevné upevnéte, abyste predesli jeho padu nebo prevrhnuti.

2. Pouziti Zarizeni:
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Aktivujte zafizeni pomoci jakéhokoli LaserLyte Laser Trainer.
Zajistéte, aby byl cil spravné zarovnany a aby byla oblast pfed zahajenim jasna.
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Zameérte se a vystrelte na cil, pficemz dodrzujte bezpelnostni opatreni tykajici se laseru.
3. Skérovani:

o Zarizeni ohodnoti vase vystrely mezi 4 az 10 body na zakladé presnosti.
o 3mistny LED displej zobrazi vase skére po kazdém vystrelu.

4. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte povrch cile mékkym, suchym hadfikem.
o Zkontrolujte Zivotnost baterii a vyménite baterie, kdyZ je to nutné pro zajisténi optimalniho vykonu.

Pokyny pro Likvidaci

o Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
o Pred likvidaci zafizeni odstrante baterie. Baterie zlikvidujte na uréenych recyklaénich mistech.
e Nezlikvidiujte produkt v domdacim odpadu.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo podporu produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. UZijte si svij zazitek s SCORE TYME TARGET
LASERLYTE SCORE TYME TARGET!
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